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RESUM

Es tracta d'una assignatura optativa, que pertany ala matéeria Aplicacions de lafilologia catalana a |'ambit
del lexici de laterminologia. Aquesta assignatura aborda |’ estudi del significat i Socupa de les nocions
fonamentals de la semantica, aixi com dels conceptes basics de lalexicologiai de lafraseologia.
Introdueix metodes d'analisi que siguen aplicables al'ambit de |'ensenyament, a |'assessorament linguiistic

i alatraduccio.

Els objectius basics de |'assignatura son:
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- Desenvolupar els conceptes de la semantica de manera que expliquen constituents concrets de la
llengua.

- Entendre lafraseologia d'unallengua com aresultat de les experienciesi les formes de vida que ha
generat una cultura.

- Analitzar els canvis linguistics que desemboguen en la creacié de paraules noves.

- Coneixer metodes d'analisi per al'estudi del 1éxic i de lafraseologia, necessariament aplicables ala
comunicacio.

- Aplicar els conceptes teorics i metodol ogics al'ensenyament, al'assessorament linguistici ala
traduccio.

-

- Augmentar la competéncia dels estudiants en |’ Us coherent de les paraul es estudiades.

CONEIXEMENTS PREVIS

Relacié amb altres assignatures de la mateixa titulacié

No heu especificat les restriccions de matricula amb altres assignatures del pla d'estudis.

Altres tipus de requisits
No exigeix haver superat previament altres assignatures del Grau en Filologia Catalana.

COMPETENCIES

1001 - Grau Filologia Catalana

- Que els estudiants sapien aplicar els seus coneixements al seu treball o vocacié d'una forma
professional i posseisquen les competéncies que solen demostrar-se per mitja de I'elaboraci6 i
defensa d'arguments i la resolucié de problemes dins de la seua area d'estudi.

- Que els estudiants tinguen la capacitat d'arreplegar i interpretar dades rellevants (normalment dins de
la seua area d'estudi) per emetre judicis que incloguen una reflexié sobre temes rellevants d'indole
social, cientifica o ética.

- Demostrar un compromis étic en I'ambit filol6gico, centrant-se en aspectes tals com la igualtat de
generes, la igualtat d'oportunitats, els valors de la cultura de la pau i els valors democratics i els
problemes mediambientals i de sostenibilitat aixi com el coneixement i I'apreciacio de la diversitat
linglistica i la multiculturalidad.

- Treballar en equip en entorns relacionats amb la filologia i desenvolupar relacions interpersonales.
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- Treballar i aprendre de manera autonoma i de planificar i gestionar el temps de treball.
- Adaptar-se a diferents entorns de treball filol6égicos

- Aplicar criteris de qualitat en el treball filolégico.

RESULTATS DE L'APRENENTATGE

Al final d'aguesta assignatura sespera que |'estudiant siga capag de:

— Conéixer aspectes fonamentals de semantica, lexicologiai fraseologia
— Descriure e significat com aexpressio de la conceptualitzacié de les coses (procés cognitiu).

—Entendre el lexic i lafraseologia d unallengua com aresultat de les experienciesi formes de vida que
ha generat una cultura, organitzats a partir del model de xarxa.

— Analitzar els processos de creacio d'unitats Iéxiques i fraseol 0giques.

—Readlitzar un treball de recercateoric sobre un constituent o sobre I’ aplicacio ala docenciade la
semantica, lalexicologia o la fraseologia en I’ ensenyament mitja.

-Identificar i ser capag d’ emprar lesfonts, labibliografia, les einesi les tecniques més importants de la
materia.

-ldentificar aspectes del lexic i lafraseologia de lallengua catalanai ser capag d’ analitzar-ne les relacions
semantiques com a constituents del significat lexic i textual, i de comparar-los amb els d’ atres llengties
europees.

-Mostrar competencialéxicai fraseologicai aplicar-la de manera escaient en diversos contexts d’ Us.

DESCRIPCIO DE CONTINGUTS

1. Semantica
2. Lexicologia

3. Fraseologia

35405 Semantica, lexicologia i fraseologia catalanes 3



o _ o Guia Docent
35405 Semantica, lexicologia i fraseologia catalanes

R

VNIVERSITAT G D VALENCIA

4. Aplicacions socials de la semantica, la lexicologia i la fraseologia

VOLUM DE TREBALL

ACTIVITAT Hores % Presencial
Classes de teoria 30,00 100
Practiques en aula 30,00 100
Elaboraci6 de treballs en grup 15,00 0
Elaboracio6 de treballs individuals 14,00 0
Lectures de material complementari 10,00 0
Preparacio d'activitats d'avaluacié 15,00 0
Preparacio de classes de teoria 20,00 0
Preparacio de classes practiques i de problemes 16,00 0
TOTAL| 150,00

METODOLOGIA DOCENT

La metodol ogia activa que seguim exigeix la participaci6 de I'estudiant tant en les classes tedriques com
en les practiquesi en tot el procés d'aprenentatge.

Pel que faales hores presencials, €l desenvolupament de |’ assignatura s estructura en dues
sessions teoricopractiques setmanals al’ aula, per ales quals € professor posara adisposicio dels
estudiants un dossier detreball al'Aula Virtual i una guiade lectura de la bibliografia seleccionada.

Les explicacions se centraran en el plantgjament, ordenacio i fixacio dels conceptesi problemes de la
materia. Sutilitzaran exemplesi recursos bibliografics, documentalsi virtualsi esmotivaraala
participacio activai critica dels estudiants.

Hi haura quatre tipus d'activitats teori copractiques.

1. Lecturad'articles o capitols de Ilibre sobre semantica, lexicologia o fraseologia de la bibliografia. Els
alumnes hauran de participar activament i critica en els comentarisi en lareflexié tedricaa classe.

2. Redlitzacié d'activitats practiques de recerca, individualsi/o en grups, aclasse i acasa, relacionades
amb leslecturesi les explicacions tedriquesi I'andlisi linguistica. Algunes d'aguestes activitats shauran
de respondre oralment al'aula; d'altres caldralliurar-les per escrit.
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3. Exposicio en grup sobre alguns aspectes del temari. El professor lliurara un gui6 desenvolupat de cada
exposicid i unabibliografia especifica. Cada exposicié demanaralalectura d'un article breu per atotala
classe perqué puguen participar en la discussio del tema exposat.

4. Realitzacio dels quaderns d'activitats sobre lexic i fraseologia per areforcar la competencia linguistica
del'alumnat. Aquesta tasca lafara cadascu individuament a casa al llarg del curs.

Les activitats al’ aula es complementaran amb visites presencias ales institucions linguistiques de
I’ambit catala amb interés per alalexicologia o terminologia, com I’ Institut d’ Estudis Catalans o €l
Termcat.

AVALUACIO

L'avaluacié de I'aprenentatge de I'estudiant es dura aterme a partir dels seglients criteris:
a) Laprovaescritafina consistiraen:
-Preguntes teoriques sobre les lectures obligatories treballades i comentades a classe al llarg del curs.

-Preguntes teoricopractiques sobre semantica, lexicologia, fraseologiai aplicacions practiques
(Iexicografia, traduccig, terminologia, neologia, planificacié linglistica, didactica).

-Preguntes de |éxic per comprovar la competéncia linguistica de I'alumnat quant alexic.

Aquesta part constituira un 50% de la nota final.

b) Activitats teoricopractiques relacionades amb les lecturesi les explicacions sobre reflexio tedricai/o
analis linguistica. Aquesta part constituira un 20% de la nota final.

c) Exposicié sobre uns apartats del temari. Aquesta part constituira un 30% de la notafinal.

Totes |es parts es podran recuperar en la segona convocatoria.

Per aprovar €l conjunt de I’ assignatura és necessari arribar a un minim de 5 punts (sobre un maxim de 10)
en cada apartat de I'assignatura per separat, independentment de la nota final global. D'acord amb els

criteris acordats pel Consell del Departament de Filologia Catalana, €l fet de cometre faltes de normativa
comportarala qualificacio de no apte, independentment de la nota del contingut.

Resum de I’ avaluacio:
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|Prov&s del’avaluaci6 % sobre fina

a) Activitats practiques: 50%

1. Practiques de recerca de classe
(20%)

2. Exposicio (30%)

b) Provafinal escrita 50%

REFERENCIES

Basiques

- Badia, D. i altres: Quaderns autocorrectius de vocabulari (3 vol. Quadern 1, Quadern 2, Quadern 3).
Picanya: Edicions del Bullent.
Bruguera, Jordi (1985): Historia del leéxic catala. Barcelona: Enciclopédia Catalana.
Cabré, Maria Teresa (1994): A lentorn de la paraula, vols. | i Il, Valéncia, Biblioteca Linguistica
Catalana, Universitat de Valencia.
Conca, Maria & Guia, Josep (2014): La fraseologia. Principis, métode i aplicacions. Alzira: Bromera.
Comelles, S. i altres (2005): Léxic. Exercicis autocorrectius d'ampliacié de vocabulari (3 vol. Lexic 1,
Lexic 2 i Lexic 3). Picanya: Edicions del Bullent.
Cuenca, Maria Josep i Joseph Hilferty (1999): Introduccién a la linglistica cognitiva, Madrid, Ariel.
Ibarretxe, I. & Valenzuela, J. (dir.) (2012): Linglistica cognitiva. Barcelona: Anthropos.
Lakoff, George & M. Johnson (1980): Metaphors we live by, Xicago, University of Chicago Press
[Traduccié castellana: Metaforas de la vida cotidiana, Madrid, Catedra, 1986]
Lyons, John (1977): Semantics, Cambridge, Cambridge Universaity Press. [Traducci6 castellana:
Semantica, Barcelona, Teide, 1980, caps. 1, 4, 5.]
Sancho, Pelegri (1999): Introducci6 a la fraseologia. Aplicacio al valencia colloquial, Valéncia, Denes.
Ungerer, Friedrich & Schmid, Hans-Jorg (1996): An introduction to cognitive linguistics. London / New
York: Longman.

Complementaries

- Calatayud, Josep Vicent (1996): Metonimia i linguistica cognitiva: una aplicacio fraseologica, Estudis
de Llengua i Literatura Catalanes, Ill, Barcelona, Publicacions de IAbadia de Montserrat, 326-337.
Colon, Germa (1993): El Iexic catala dins la Romania, Valencia, Universitat de Valéncia.

Conca, Maria i Josep Guia (2000): "La idiomaticitat de les unitats fraseologiques en relacié amb el
sistema conceptual metaforic d'una llengua i cultura. Aplicacié diacronica i contrastiva”, Cahiers de
Prohemio, 3 (2000) 31-48.

Martines, Josep (1988): Creativitat Iéxica. Passat i present, M. Antonia Cano et alii (eds): Un mén de
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llenglies. Actes de les V-IX Jornades de Sociolinglistica de la Nucia, Alcoi, Ed. Marfil, 171-195.
Serrano, Sebastia (1980): Signes, llengua i cultura, Barcelona, Edicions 62.
Sola, Joan, ed. (2002): Gramatica del catala contemporani, vol. 1. Barcelona, Empuries.

ADDENDA COVID-19

Aquesta addenda només s'activara si la situacié sanitaria ho requereix i previ acord del Consell
de Govern

1. Continguts/ Contenidos

Es mantenen els continguts inicialment recollits ala guia docent. El tema 2. Lexicologia es redueix per
les dificultats d’ accedir arecursos bibliografics. Concretament, la historia de lexic catala.

2. Volum detreball i planificacié temporal dela docéncia

2. Volumen detrabajo y planificacion temporal de la docencia
Volum detreball

Es mantenen les diferents activitats previstes:

1. Lespractiquesson al’ AulaVirtual.

2. Les exposicions tematiques que no s han fet al’ aula s enregistren en video. Son vistes pels estudiants
foradel” horari deles sessionsi després es comenten a classe per videoconferéncia.

3. L’ activitat de competencia en lexic que consistia afer uns quaderns de léxic i una avaluacié al’ examen
es substitueix per un treball. Cada estudiant sols usara els materials de que disposaacasa-i jan’ha
informat al professor. Amb aguests materials sobre lexic preparara una miniunitat didactica per atreballar
el lexic asecundaria.

Horarisi planificacio temporal

Sessions programades en el mateix horari, perd amb una duracié menor (50-60 minuts). Laresta del
temps servira per fer les practiques disponibles al’ Aula Virtual i que corregim en les classes segients.

3. Metodologia docent

3. Metodologia docente

Docéncia
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Ladocencia s imparteix per videoconferencia de manera sincrona mitjangant BBC. Arabé, les sessions
estan enregistradesi per tant es poden consultar en qualsevol moment.

El Forum és unaeina per acompartir dubtesi aclariments de les activitats de classe i les practiques.

A I’ AulaVirtual hi ha disponible tots els materials necessaris, aixi com presentacions de power point,
articles, tal com ja estava previst desd’inici de curs.

Tutories

Lestutories esfan per correu electronic. Els alumnes poden concertar una cita per fer una videotrucada
per Skype en horari de tutories, aixi com tambeé per telefon.

Possibles problemes d’accés a I nter net dels estudiants

Els alumnes han estat informats de totes les possibilitats que tenen a disposicié per a seguir €l
funcionament de I’ assignatura. Concretament al’ Aula Virtual ha estat penjat el text seglient:

“Si agu té problemes de connexid per seguir les sessions en videoconferenciam’ ho ha de comunicar de
seguida. Tenir problemes de connexi6 no ha de ser un problema per a seguiment de |’ assignatura. Sens
dubte, trobarem la soluci6 a cada cas. Aixo si, m"ho heu de dir, perque altrament no ho puc saber. Als que
jam’ho heu dit ja, jaus he donat indicacions. En qualsevol cas:

1. Sempre enregistre les classes. Aix0 pot permetre que si algu té mala connexid en algun moment sempre
podra recuperar la classe.

2. Si dlguna setmana algu s’ ha quedat sense connexid, me n”had’'informar i jo el posaré a dia. Aixi
també podra seguir la matéria.

3. També podem fer tutories per teléfon, st M’ envieu el teléfon per correu quan sol-liciteu unatutoria.
Aixi no usarem lavostra connexio a Internet.”

4. Avaluacio
4. Evaluacion

Les proves d avaluacié es mantenen igual que ala guia docent perd amb canvis en el pes de I’ avaluacio
continuai I’examen. Concretament aplicarem els canvis seglents:

Activitats practiques
Practiques de classe. Passa de tenir un pes del 20% a un 40%.
Presentaci¢ oral aclasse 0 en video. Es mantéi té un pes del 30%.

Treball sobre lexic. Abans era una part teorica que formava part de I’ examen escrit. Ara és un treball i té
un pes del 10%.
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Examen escrit
L’ examen escrit teniaun pes d un 50% i ara passa a valdre un 20%.

En qualsevol cas, com indicalaguia docent, cal arribar aun minim d’un 5 en cadascuna de les parts per
assolir I’ aprovat en I’ assignatura. La segona convocatoria seguira els mateixos criteris que la primera
convocatoria, és adir, totes les activitats practiques son recuperabl es.

5. Bibliografia
5. Bibliografia

Els recursos bibliografics basics son el's mateixos perque son disponibles ala Bibliotecacom allibre en
linia (Ibarretxe & Vaenzuela). Els llibres que no estan disponibles han estat substituits per articles en
linia. Concretament, en la bibliografia de I’ Exposicié 6 hi consten.
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